
4. De commentaar bij artikel 14 wordt vervangen als volgt :

De commentaar bij artikel 14 wordt vervangen als volgt :
« Vanaf het ogenblik dat de griffie vaststelt dat de toetredingsakte is

opgesteld met toepassing van de opstellingsprocedure, bepaald
door de wet betreffende de uitvoering van het interprofessioneel
akkoord 2007-2008, Hoofdstuk II – Niet-recurrente resultaatsgebonden
voordelen, bezorgt zij de toetredingsakte en het erin opgenomen plan
aan het paritair comité. »

Gezien om te worden gevoegd bij het koninklijk besluit van
30 maart 2011.

De Vice-Eerste Minister
en Minister van Werk en Gelijke Kansen,

belast met het Migratie- en asielbeleid,
Mevr. J. MILQUET

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST
SOCIALE ZEKERHEID

[C − 2011/22142]N. 2011 — 1040

5 APRIL 2011. — Koninklijk besluit tot wijziging van het koninklijk
besluit van 2 juni 2010 tot uitvoering van het artikel 37, § 9, van de
wet betreffende de verplichte verzekering voor geneeskundige
verzorging en uitkeringen, gecoördineerd op 14 juli 1994, wat
betreft de voorwaarden waaronder de verplichte verzekering voor
geneeskundige verzorging en uitkeringen tegemoet komt in de
kosten voor het afleveren van menselijk lichaamsmateriaal

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet betreffende de verplichte verzekering voor genees-
kundige verzorging en uitkeringen, gecoördineerd op 14 juli 1994,
artikelen 34, eerste lid, 29°, ingevoegd bij de wet van 23 december 2009
houdende diverse bepalingen inzake volksgezondheid, en 37, § 9,
gewijzigd bij dezelfde wet;

Gelet op het koninklijk besluit van 2 juni 2010 tot uitvoering van het
artikel 37, § 9, van de wet betreffende de verplichte verzekering voor
geneeskundige verzorging en uitkeringen gecoördineerd op 14 juli 1994,
wat betreft de voorwaarden waaronder de verplichte ziekte en
invaliditeitsverzekering tegemoet komt in de kosten voor het afleveren
van menselijk lichaamsmateriaal;

Gelet op het advies van de Commissie voor begrotingscontrole,
gegeven op 2 juli 2010;

Gelet op het advies van het Comité van de verzekering voor
geneeskundige verzorging, gegeven op 12 juli 2010;

Gelet op het advies van de Inspecteur van Financiën, gegeven op
6 augustus 2010;

Gelet op de akkoordbevinding van de Staatssecretaris voor Begroting
van 11 januari 2011;

Gelet op advies 49.222/2 van de Raad van State, gegeven op
22 februari 2011, met toepassing van artikel 84, § 1, eerste lid, 1°, van de
wetten op de Raad van State, gecoördineerd op 12 januari 1973;

Op de voordracht van de Minister van Sociale Zaken,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. In bijlage 1, A, bij het koninklijk besluit van 2 juni 2010 tot
uitvoering van het artikel 37, § 9, van de wet betreffende de verplichte
verzekering voor geneeskundige verzorging en uitkeringen, gecoördi-
neerd op 14 juli 1994, wat betreft de voorwaarden waaronder de
verplichte ziekte en invaliditeitsverzekering tegemoet komt in de
kosten voor het afleveren van menselijk lichaamsmateriaal, worden de
volgende wijzigingen aangebracht :

a) de bepaling onder 13°, wordt de vermelding betreffende de
Tegemoetkoming van de verplichte verzekering voor geneeskundige
verzorging en uitkeringen vervangen door de volgende vermelding :
« 1.008,08 euro per eenheid (1 eenheid = 2 tot 3 cm2) »;

4. Modifier le commentaire de l’article 14 de la convention collective
de travail n° 90

Le commentaire de l’article 14 est remplacé par le texte suivant :
« A partir du moment où le Greffe constate que l’acte d’adhésion a été

établi conformément à la procédure d’établissement prévue par la loi
relative à l’exécution de l’accord interprofessionnel 2007-2008, Chapi-
tre II - Avantages non récurrents liés aux résultats, il transmet l’acte
d’adhésion et le plan qui y est contenu à la commission paritaire. »

Vu pour être annexé à l’arrêté royal du 30 mars 2011.

La Vice-Première Ministre
et Ministre de l’Emploi et de l’Egalité des chances,

chargée de la Politique de migration et d’asile,
Mme J. MILQUET

SERVICE PUBLIC FEDERAL
SECURITE SOCIALE

[C − 2011/22142]F. 2011 — 1040

5 AVRIL 2011. — Arrêté royal modifiant l’arrêté royal du 2 juin 2010
portant exécution de l’article 37, § 9, de la loi relative à l’assurance
obligatoire soins de santé et indemnités, coordonnée le 14 juillet 1994,
en ce qui concerne les conditions dans lesquelles l’assurance
obligatoire soins de santé et indemnités intervient dans le coût de
délivrance de matériel corporel humain

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi relative à l’assurance obligatoire soins de santé et
indemnités, coordonnée le 14 juillet 1994, les articles 34, alinéa premier,
29°, inséré par la loi du 23 décembre 2009 portant des dispositions
diverses en matière de santé publique, et 37, § 9, modifié par la même
loi;

Vu l’arrêté royal du 2 juin 2010 portant exécution de l’article 37, § 9,
de la loi relative à l’assurance obligatoire soins de santé et indemnités,
coordonnées le 14 juillet 1994, en ce qui concerne les conditions dans
lesquelles l’assurance obligatoire soins de santé et indemnités intervient
dans le coût de délivrance de matériel corporel humain;

Vu l’avis de la Commission de contrôle budgétaire, donné le
2 juillet 2010;

Vu l’avis du Comité de l’assurance soins de santé, donné le
12 juillet 2010;

Vu l’avis de l’Inspecteur des Finances, donné le 6 août 2010;

Vu l’accord du Secrétaire d’Etat au Budget du 11 janvier 2011;

Vu l’avis 49.222/2 du Conseil d’Etat, donné le 22 février 2011, en
application de l’article 84, § 1er, alinéa 1er, 1°, des lois sur le Conseil
d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973;

Sur la proposition de la Ministre des Affaires sociales,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. Dans l’annexe 1, A, à l’arrêté royal du 2 juin 2010 portant
exécution de l’article 37, § 9, de la loi relative à l’assurance obligatoire
soins de santé et indemnités, coordonnées le 14 juillet 1994, en ce qui
concerne les conditions dans lesquelles l’assurance obligatoire soins de
santé et indemnités intervient dans le coût de délivrance de matériel
corporel humain, les modifications suivantes sont apportées :

a) le 13°, la mention relative à l’Intervention de l’assurance obligatoire
soins de santé et indemnités est remplacée par la mention suivante :
« 1.008,08 euros par unité (1 unité = 2 à 3 cm2) »;
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b) de bepalingen onder 58° en 59° worden ingevoegd, luidende :

Pseudo-codes
pour le matériel

non importé

Pseudo-codes
pour le matériel

importé
Dénomination

Intervention
de l’assurance obligatoire

soins de santé et indemnités

58 272731-272742 272753-272764 Membrane amniotique à usage dermatologique 6,64 euros par cm2

59 272775-272786 272790-272801 Poudre d’os cortical avec capacité d’ostéoinduction 110,00 euros par cm3

Pseudo-codes
voor niet ingevoerd

materiaal

Pseudo-codes
voor ingevoerd

materiaal
Benaming

Tegemoetkoming van
de verplichte verzekering

voor geneeskundige verzorging
en uitkeringen

58 272731-272742 272753-272764 Amnionmembraan voor dermatologisch gebruik 6,64 euro per cm2

59 272775-272786 272790-272801 Corticaal beenpoeder met osteoinductiecapaciteit 110,00 euro per cm3

Art. 2. Dit besluit treedt in werking op dezelfde dag als het
ministerieel besluit van 14 maart 2011 tot wijziging van het ministerieel
besluit van 14 oktober 2009 tot vaststelling van de prijs van menselijk
lichaamsmateriaal.

Art. 3. De Minister bevoegd voor Sociale Zaken is belast met de
uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 5 april 2011.

ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Sociale Zaken en de Volksgezondheid,
belast met Maatschappelijke Integratie,

Mevr. L. ONKELINX

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST
SOCIALE ZEKERHEID

[C − 2011/22144]N. 2011 — 1041

5 APRIL 2011. — Koninklijk besluit tot wijziging van het artikel 24
van de bijlage bij het koninklijk besluit van 14 september 1984 tot
vaststelling van de nomenclatuur van de geneeskundige verstrek-
kingen inzake verplichte verzekering voor geneeskundige verzor-
ging en uitkeringen

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet betreffende de verplichte verzekering voor genees-
kundige verzorging en uitkeringen, gecoördineerd op 14 juli 1994,
artikel 35, § 1, gewijzigd bij de wetten van 20 december 1995,
22 februari 1998, 24 december 1999, 10 augustus 2001, 22 augustus 2002,
5 augustus 2003, 22 december 2003, 9 juli 2004, 27 april 2005 en
27 december 2005, en § 2, gewijzigd bij de wet van 20 december 1995,
bij het koninklijk besluit van 25 april 1997, bekrachtigd bij de wet van
12 december 1997, en bij de wet van 10 augustus 2001;

Gelet op de bijlage bij het koninklijk besluit van 14 september 1984 tot
vaststelling van de nomenclatuur van de geneeskundige verstrekkin-
gen inzake verplichte verzekering voor geneeskundige verzorging en
uitkeringen;

Gelet op het voorstel van de Technische geneeskundige raad, gedaan
tijdens zijn vergadering van 18 mei 2010;

Gelet op het advies van de Dienst voor geneeskundige evaluatie en
controle van het Rijksinstituut voor ziekte- en invaliditeitsverzekering,
gegeven op 18 mei 2010;

Gelet op de beslissing van de Nationale commissie geneesheren-
ziekenfondsen van 14 juni 2010;

Gelet op het advies van de Commissie voor Begrotingscontrole,
gegeven op 1 september 2010;

b) les 58° et 59° sont insérés comme suit :

Art. 2. Le présent arrêté entre en vigueur le même jour que l’arrêté
ministériel du 14 mars 2011 modifiant l’arrêté ministériel du 14 octo-
bre 2009 fixant le prix du matériel corporel humain.

Art. 3. Le Ministre qui a les Affaires sociales dans ses attributions est
chargé de l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 5 avril 2011.

ALBERT

Par le Roi :

La Ministre des Affaires sociales et de la Santé publique,
chargée de l’Intégration sociale,

Mme L. ONKELINX

SERVICE PUBLIC FEDERAL
SECURITE SOCIALE

[C − 2011/22144]F. 2011 — 1041

5 AVRIL 2011. — Arrêté royal modifiant l’article 24 de l’annexe à
l’arrêté royal du 14 septembre 1984 établissant la nomenclature des
prestations de santé en matière d’assurance obligatoire soins de
santé et indemnités

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi relative à l’assurance obligatoire soins de santé et
indemnités, coordonnée le 14 juillet 1994, l’article 35, § 1er, modifié par
les lois des 20 décembre 1995, 22 février 1998, 24 décembre 1999,
10 août 2001, 22 août 2002, 5 août 2003, 22 décembre 2003, 9 juillet 2004,
27 avril 2005 et 27 décembre 2005, et § 2, modifié par la loi du
20 décembre 1995, par l’arrêté royal du 25 avril 1997 confirmé par la loi
du 12 décembre 1997 et par la loi du 10 août 2001;

Vu l’annexe à l’arrêté royal du 14 septembre 1984 établissant la
nomenclature des prestations de santé en matière d’assurance obliga-
toire soins de santé et indemnités;

Vu la proposition du Conseil technique médical formulée au cours de
sa réunion du 18 mai 2010;

Vu l’avis du Service d’évaluation et de contrôle médicaux de l’Institut
national d’assurance maladie-invalidité, donné le 18 mai 2010;

Vu la décision de la Commission nationale médico-mutualiste du
14 juin 2010;

Vu l’avis de la Commission de contrôle budgétaire, donné le
1er septembre 2010;
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